N

HAL

open science

Delimitacao das expressoes adjetivais

Amanda dos Santos Carneiro, Oto Aratijo Vale

» To cite this version:

Amanda dos Santos Carneiro, Oto Araijo Vale. Delimitacdo das expressoes adjetivais. Estudos
Linguisticos, 2016, 45 (1), pp.203 - 213. hal-01410290

HAL Id: hal-01410290
https://hal.science/hal-01410290
Submitted on 6 Dec 2016

HAL is a multi-disciplinary open access
archive for the deposit and dissemination of sci-
entific research documents, whether they are pub-
lished or not. The documents may come from
teaching and research institutions in France or
abroad, or from public or private research centers.

L’archive ouverte pluridisciplinaire HAL, est
destinée au dépot et a la diffusion de documents
scientifiques de niveau recherche, publiés ou non,
émanant des établissements d’enseignement et de
recherche francais ou étrangers, des laboratoires
publics ou privés.


https://hal.science/hal-01410290
https://hal.archives-ouvertes.fr

Delimitac¢ao das expressoes adjetivais

Amanda dos Santos Carneiro
Universidade Federal de Sdo Carlos (UFSCar), Sdo Carlos, Sdo Paulo, Brasil

amanda.scarneiro@gmail.com

Oto Araujo Vale
Universidade Federal de Sdo Carlos (UFSCar), Sao Carlos, Sao Paulo, Brasil
otovale@ufscar.com

DOI: http//dx.dotorg/10.21165/el.v4511.735

Resumo

Este artigo apresenta um estudo das expressoes cristalizadas adjetivais do portugués do Brasil,
mais especificamente com o objetivo de discutir a questdo da delimitacdo. Expressoes adjetivais
sdo aquelas cujo significado global ndo pode ser calculado a partir da soma das partes que a
compdem e que, tomadas como uma unidade, exercem na oragdo a fungdo de adjetivo. Paraa
coleta e analise das expressoes, usou-se a perspectiva teorico-metodologica do Léxico-Gramatica
associada a linguistica de corpus.

Palavras-chave: expressao cristalizada; adjetivo; 1éxico-gramatica.

Delimitation of adjectival expressions

Abstract

This paper presents a study about adjectival frozen expressions of Brazilian Portuguese, more
specifically in order to discuss the issue of delimitation. Adjectival expressions are those whose
overall meaning cannot be calculated from the sum of the parts that make them up and that, taken
as a unit, they assume the adjective function in the phrase. In order to collect and analyze the
expressions, it was adopted the theoretical-methodological perspective of Lexicon-Grammar
associated with corpus linguistics.

Keywords: frozen expression; adjective; lexicon-grammar.

1. Introducéo

O presente artigo tem o objetivo de discutir atarefa de delimitacdo das expressoes
cristalizadas?, em particular as adjetivais. Entendemos como expressdes adjetivais
(doravante EA) aquelas cujo significado global ndo pode ser calculado a partir da soma
das partes que as compdem (VALE, 2001) e que, tomadas como uma unidade, exercem
na oracdo a fungdo de adjetivo. Por adjetivo, tomamos a definicdo de Borba (1996), para
o qual (i) a adjetivacdo € um processo mental de diferenciacdo, discriminacdo e selecéo;
(i) todo adjetivo € abstrato; (iii) todo adjetivo incide sobre outra coisa que ndo ele mesmo.
Por exemplo, em

1 Também conhecidas como expressdes idiomaticas ou fixas, optamos pela denominacéo cristalizada, pois
ao trata-las como fixas pode-se pensar que elas ndo possamsofrer variagGes sem perder seu carater, o que
na verdade pode ocorrer. J& a palavra idiomatica restringe tais expressdes a uma determinada lingua, e esse
também ndo € 0 caso, uma vez que encontramos expressdes equivalentes emdiferentes linguas.
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(1) Aprova foi mamédo com agucar!

O significado de mam&o com agucar ndo possui relagdo com o significado de
mamao e acucar isoladamente, nem pode ser depreendido da soma dos dois. O que
poderiamos compreender dessa frase? seria algo como

(2) Aprova foi facil!

Com efeito, a permuta por um adjetivo simples é um dos testes possiveis para
identificacdo das EAs. Entretanto, nem sempre essa correspondéncia € possivel. Pode-se
constatar em primeiro lugar que mesmo nos casos em que essa troca € relativamente facil,
como no par (1)-(2), a frase com o adjetivo simples perde em expressividade. Além disso,
em alguns casos dificilmente se encontra um adjetivo simples que tenha uma
correspondéncia inequivoca com a expressdo. Por exemplo, em:

(3) Biaé muita areia para o meu caminhdozinho!

a permuta por um adjetivo como sensacional ou maravilhosa ndo permite a interpretacdo
clara da expressdo. Assim, mesmo quando podemos fazer essa troca devemos estar
cientes de que ndo se trata de um sindbnimo totalmente equivalente e de que, portanto, ha
nuances de sentido.

Detemo-nos somente naquelas que podem ocorrer em posicdo predicativa
(Ppred), ou seja, inseridas apds um verbo copulativo (Vcop), a semelhanca dos adjetivos
predicativos. Uma vez que 0s Vcop sdo semanticamente fracos e ndo possuem a
capacidade de selecdo de argumentos, é o adjetivo que assume o nucleo do predicado.
Nesse caso, a funcdo do Vcop é fornecer a construcdo as marcas de tempo, pessoa e
nimero que o predicador ndo é capaz de exprimir, estabelecendo relacdo entre o sujeito
e 0 adjetivo predicativo (CARVALHO, 2007, p.25). Entretanto, no levantamento das
expressdes nos deparamos com constru¢cbes com o verbo ter que também podem ser
permutadas por um adjetivo simples:

(4) Bia tem coracéo de pedra
= Bia é insensivel

Sendo o verbo ter classificado em alguns contextos como verbo suporte (Vsup),
nos questionamos primeiramente se, no caso dessas expressoes, eles também possuem
essa fungdo. Os Vsup s@o aqueles que acompanham o nicleo da predicacdo, fornecendo
as marcas de tempo-aspecto-nimero-pessoa (Uma vez que o substantivo ndo possui tais
aspectos), formando com ele o predicado da frase (RANCHHOD, 1990). Por exemplo,
as frases:

(5)  Leoconfiaem zé
= Leo tem confianca em Zé

podem ser consideradas equivalentes. Nesse caso, o verbo ter funciona como auxiliar,
imprimindo as caracteristicas morfoldgicas verbais, e o0 nome confianga como elemento
nuclear da frase que impde as restricdes de selecdo dos argumentos.

2 podemos compreender a frase somente se temos conhecimento prévio da expressdo justamente por ser
uma unidade que circula por uma comunidade linguistica de forma cristalizada e ndo pode ser interpretada
de forma composicional.
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Por outro lado, poderiamos considerar que o verbo ndo introduz a expressao, mas,
ao contrario, faz parte dela. Assim, surge o questionamento ao qual este artigo se propde
a discutir: quais os limites das expressdes adjetivais? A questdo de delimitacdo de
expressdes ja foi levantada por outros autores como Fulgéncio (2008). Segundo a autora,
um dos grandes problemas para elencar EC é determinar qual a palavra de inicio e qual a
palavra de fim da estrutura. Por exemplo, seria a expressdo estar de saco cheio, de saco
cheio ou saco cheio? Para tentar responder a essa pergunta, apresentaremos algumas
hipdteses e seus respectivos problemas. Assim, este artigo ndo tem como finalidade
fornecer uma resposta definitiva a essa questdo, mas, ao contrdrio, mostrar sua
complexidade.

2. Metodologia

Neste trabalho, adotamos a perspectiva tedrico-metodoldégica do Léxico-
gramatica, desenvolvido por Maurice Gross, em 1968, com base nos principios da
gramatica transformacional de operadores de Z. S. Harris (1961), para a qual € possivel
determinar unidades discretas na lingua (frases, palavras, morfemas e fonemas). Essas
unidades ndo se combinam de forma indiferenciada e aleatoria. Para se produzir um
discurso necessita-se de dois tipos de palavras: 0s operadores e 0s argumentos
elementares.

Podemos dizer que os operadores sdo palavras que articulam outras palavras e
que organizam um tipo de predicado semantico. E o operador que “indica” a quantidade
de espacos sintaticos (ou actantes sintdticos) que precisam ser preenchidos para a
formacdo do predicado. Para preencher essas posicdes sao solicitados os argumentos, que
s&o os tipos de nomes que podem ocupar tal actante. As EAs, uma vez que selecionam 0s
argumentos que necessitam, exercem a funcdo de operadores.

Esse € um método empirico que depende da intuicdo do pesquisador e dos
falantes, no qual o observador deve imaginar contextos em que uma sequéncia pode fazer
sentido e ser natural (LAPORTE, 2015). O que se espera é que seja uma observacdo
reprodutivel, i.e., que possa ser repetida por outros observadores, com 0S MesSMOS
resultados.

A partir de testes distribucionais e transformacionais introspectivos, pode-se,
entdo, julgar a aceitabilidade de uma sentenca. Para ser aceitdvel, uma forma deve ser
significativa, com probabilidade de ser usada em algum contexto que transmita
informacdo. Em outras palavras, uma sequéncia aceitavel é¢ uma frase do idioma (6),
enquanto que uma sequéncia inaceitdvel ndo é (7)

(6) Jodo jogou a bola para fora do terreno
(7)  *Jodo jogou baralho para fora do terreno

Dessa forma, € possivel distinguir as diferentes interpretacdes de palavras que
sdo chamadas de polissémicas. Para o léxico-gramatica, entretanto, 0 que existem séo
distribuicGes diferentes. Por exemplo:

(8) [Leo] joga [o lapis] [no chéo]
(9)  [Leo] [joga baralho]

Em (8) precisamos, além do argumento que indica o sujeito [Leo], de um
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argumento [o lapis] que indica um objeto e de outro argumento [no chédo] locativo. Ja em
(9), jogar baralho €é o predicador Unico que necessita apenas do argumento que ocupa a
posicao de sujeito. Temos, portanto, duas frases elementares diferentes, duas distribuicdes
diferentes e, consequentemente, duas entradas diferentes com as estruturas respectivas:

No V N1 Prep N2

No V N1

Ao trabalho introspectivo soma-se a linguistica de corpus, uma vez que um ndo
exclui o outro e, pelo contrario, podem ser complementares (LAPORTE, 2015).

2.1 Recenseamento das expressoes

Para o levantamento das expressdes que seriam analisadas posteriormente,
utilizamos da nossa introspeccdo de falante nativo da lingua (74 candidatas a EA) e de
corpora, sendo a busca em corpora da seguinte forma:

2.1.1 Buscas por expressdes regulares

Partimos da estrutura interna de algumas expressdes conhecidas empiricame nte
para realizar buscas direcionadas, verificando se elas seriam produtivas na constituicdo
de EAs. Assim, conhecendo expressdes como mamao com acgulcar, puxa saco, barra
pesada, pudemos procurar por expressdes do tipo N prep N, Adj N, N Adj. Nossas
ferramentas de busca para esses casos foram a GlossaNet e a Linguateca.

A Glossanet é uma plataforma online que transforma os contelidos disponiveis na
internet em corpus. Depois de um registro, é possivel consultar sites ja disponiveis em
varias linguas ou cadastrar seus préprios dominios para realizar a pesquisa. NO nosso
trabalho, utilizamos o Unico corpus ja disponivel para o PB, o site O Globo, e o portal de
noticias UOL, o qual cadastramos na plataforma; ambos com textos de género
informativo e cotidiano.

Como esperavamos encontrar expressdes que correspondessem a adjetivos
predicativos, buscamos as expressdes que ocorressem nas seguintes estruturas:

NO é N1W

NO ficou prep cara de W

em que N1 é um substantivo que ocorre na sequéncia da cépula ou do artigo indefinido
apos a copula e W uma sequéncia qualquer a ser identificada. Estas sequéncias foram
escolhidas inicialmente para delimitar 0 escopo da pesquisa e também por se revelarem
num primeiro momento da observacdo como sequéncias produtivas para os adjetivos
compostos. Mais especificamente, as buscas foram do tipo:

<ser> (umtuma+E) <N> < PREP> <N>
<ficar> com cara <PREP> <N>

em que <ser> e <ficar> é qualquer forma flexionada do verbo ser e estar, E simboliza a
auséncia de um item lexical, o sinal + indica ou; <N> sendo qualquer substantivo
flexionado e <PREP> para qualquer preposicdo. Os resultados foram enviados
diariamente por e-mail, até uma data estipulada, em forma de concordancia.

Assim, ao final obtivemos 59 candidatos a EAs.
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Ja a Linguateca é um centro de recursos que tem como um de seus objetivos
facilitar 0 acesso aos recursos ja existentes, por meio do desenvolvimento de servicos de
acesso na rede. Nela, encontramos diversos corpora disponiveis, dos quais utilizamos
dois:

- Corpus Brasileiro: coletanea de aproximadamente um bilhdo de palavras do PB,
0 qual é resultado de um projeto coordenado por Tony Beber Sardinha.

- C-Oral-Brasil: compilagdo de um corpus de textos orais produzidos em contexto
natural.

Nesses corpora pudemos fazer buscas por palavras especificas e classes de
palavras, direcionando nossos resultados. Nossas buscas foram:

<ser>NeN
<ser> N prep N
<estar> N prep. N
<ter> N prep N
<ficar> de N

com cara de <N>

Ao final, extraimos 92 candidatas a EAs.
2.1.2 Dicionarios

Nos valemos também de dicionarios de expressdes populares, realizando neles
buscas manuais, a saber:

(i) Dicionario Criativo3

Dicionario online de analogias que relaciona conceitos, palavras, locugdes,
expressdes, provérbios, citagdes e imagens por dominios conceituais e ndo apenas por
palavras-chave ou ordem alfabética. Tivemos acesso a base de dados de expressdes
populares desse dicionério, e manualmente separamos as candidatas a EAs, sendo de um
total de 5285 entradas separadas 209 expressoes.

(ii) Dicionario de locucdes e expressdes da lingua portuguesa*

Esse dicionario reuniu cerca de 18.000 entradas entre locucdes, expressdes e
frases feitas, com suas respectivas definicdes, exemplos e curiosidades relacionadas.
Inicialmente, fizemos buscas manuais nos verbetes com o verbo ser, estar, ficar e ter,
bem como em nd&o ser, ndo estar, ndo ficar, ndo ter. Verificada a grande quantidade de
expressdes com preposicdes logo apds os verbos, buscamos também nos verbetes
comecados, principalmente, por de, com, como, sem. Dessa busca, obtivemos ao final 109
expressdes candidatas a EASs.

3 http://dicionariocriativo.com.br/
4 ROCHA, Carlos Alberto de Macedo; MACEDO ROCHA, Carlos Eduardo Penna de. Dicionario de
locucdes e expressdes da lingua portuguesa. Rio de Janeiro: Lexicon, 2011.
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(iii) Dicionario de expressGes populares da lingua portuguesa: riqueza idiomatica das frases
verbais: uma hiperoficina de girias e outros modismos luso-brasileiros. 5

O dicionério é resultado de pesquisa por varios dicionarios, obras e textos
literarios. Em sua nota introdutoria, delimita que seu objeto “Restringe-se as expressdes
— ou sintagmas, como querem os linguistas — puramente verbais. Ou seja, tal fraseologia
passa a ter vida propria a partir da classe gramatical dos verbos”. Entretanto, ao
analisarmos, retiramos igualmente expressdes com o verbo ser, estar, ficar, ter que ndo
consideramos como Verbais, mas sim como adjetivais, uma vez que esses verbos seriam
Vcop que introduzem as expressdes, ndo fazendo parte delas. Portanto, extraimos desse
dicionario um total de 52 candidatas a EASs.

(iv) Dicionario onomasiolégico de expressfes idiomaticas usuais na lingua portuguesa do Brasil

O dicionario desenvolvido por Riva (2009) lista expressdes de diversos tipos,
inclusive expressdes que podemos considerar adjetivais, entretanto ndo faz tal distincéo
nem uma analise distribucional dessas, pois esse ndo é o foco de seu trabalho. Separamos
manualmente aquelas que, a priori, julgamos como EAs, totalizando 70 candidatas.

2.1.3 Trabalho sobre ECs

Recorremos também a um levantamento manual das expressfes estudadas em
outros trabalhos, nomeadamente Carneiro (2013). Em trabalho anterior sobre expressoes
adjetivais, buscamo-las no corpus PLNBr-Full, constituido por textos selecionados em
doze anos do jornal Folha de S. Paulo de diferentes secdes, de 1994 a 2005. A escolha
desse corpus se deu por seu extenso tamanho (103.080 mil textos e 29.014.089 tokens) e
seu género informativo jornalistico, no qual se espera encontrar uma linguagem de uso
cotidiano.

No total, foram analisadas 226 expressdes que consideramos adjetivais. Para o
presente trabalho, entretanto, resgatamos todas como candidatas a EA que serdo
reanalisadas, tendo a consciéncia de que podemos ter nos equivocado anteriormente ja
que fizemos um estudo mais superficial do assunto.

Apos o levantamento nessas fontes e a validacdo de cada uma na web através da
plataforma WebCorp, chegamos a uma lista final de 854 candidatos a EA.

3. Problemas de delimitacéo

A priori, definimos que uma EA pode ser inserida apds um Vcop, 0 que jaexcluiria
a possibilidade desse ser parte da expressao. Entretanto, podemos perceber que had muitos
casos em que o verbo é extremamente fixo:

(10) Essa hipocrisia (é + *estd + *ficou) de cair o cu da bunda

Além disso, como discutido por Fulgéncio (2008), ha os conjuntos de [verbo +
SN] ou [verbo + qualificativo] como ser fogo, estar jururu, ser batata e estar xarope que
levantam outra discussdo: estamos diante de expressGes ou sera 0 caso em que a palavra
que esta predicada apenas possui um sentido figurado?

Por definicdo, uma EC necessita ser uma sequéncia, i.e., ser diferente de um
conjunto unitario. Se considerarmos que o verbo ndo faz parte da EA, sequéncias como

5 SILVEIRA, Jodo Gomes da. Diciondrio de expressdes populares da lingua portuguesa: riqueza
idiomatica das frases verbais: uma hiperoficina de girias e outros modismos luso-brasileiros. Sdo Paulo:
WMF Martins Fontes, 2010.
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essas ndo poderiam mais ser consideradas expressOes, pois nelas restariam apenas o
substantivo. Por outro lado, ndo podemos pressupor que todas as expressdes sejam
iniciadas por um verbo, como o fazem varios dicionarios de fraseologismo.

Outro problema que também precisa ser analisado é a delimitacdo quando ocorre
uma preposicdo. Por exemplo, seria a expressdo estar de saco cheio, de saco cheio ou
saco cheio?

Assim, um primeiro passo para estudar tais expressoes é definir um limite. A partir
do estudo das expressdes coletadas levantamos trés hipdteses: (i) os verbos ser, estar,
ficar e ter fazem parte das expressbes (ex: estar de saco cheio); (i) as EAs sdo
introduzidas pelos Vcop ser e estar e pelo Vsup ter, sendo as preposicdes parte delas (ex.:
de saco cheio); (iif) as EAs sdo introduzidas pelos Vcop ser e estar e pelos Vcop ser prep.,
estar prep., ficar prep., ndo sendo as preposicdes parte dela (ex: saco cheio). Discutire mos
a seguir cada uma delas.

3.1 Hipdtese |

Uma primeira hipotese € considerar que as EAs ndo sdo introduzidas por Vcop,
mas que, ao contrario, 0s verbos ser e estar, bem como suas variantes, as compdem. I1sso
parece evidente em alguns casos em que o verbo é fixo e ndo pode ser dissociado do
restante:

(11) Bia (é + *esta + *ficou) de lua
*A menina de lua chegou

Mas em muitos outros casos surge a divida quanto a insercdo do verbo. Como
discutido por Fulgéncio (2008), temos o exemplo de estar jururu: estariamos de fato
diante de uma expressdo ou se trata de uma construgdo conotativa com a palavra jururu?
Segundo a autora, o fato de podemos emprega-la em outros contextos faz com que ela se
comporte como um adjetivo qualquer (12), independente do verbo, e portanto seja uma
construcdo como estar feliz, estar triste, etc.

(12) O menino jururu ndo quis almogar
Esse serd mais umano jururu

Diferentemente ocorre, entretanto, com ser um amor e ser do cacete. Nao
encontramos 0 sentido conotativo dessas palavras quando separadas do verbo, como p.e.
em Padn.

(13) *O menino amor me deu esse presente
(14) *Afesta do cacete acabou

E importante ressaltar, porém, que mesmo a possibilidade de apagamento do
verbo ndo invalidaria a expressao ser composta por esse. Em posicao de aposto, p.e., 0
Vcop pode muitas vezes ser omitido (FULGENCIO, 2008, p. 355):

(15) O menino, séo e salvo, voltou para casa.

= O menino, que estava sao e salvo, voltou para casa.
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Em estar sdo e salvo, o verbo parece compor a expressdo uma vez que sdo e salvo
ndo pode aparecer em outros contextos que ndo o predicativo.

Por fim, considerar que o verbo pertence a expressdo possibilita que possamos
considerar muitas expressdes com o verbo ter como adjetivais. Vejamos:

(16) Leotem o olho maior que a barriga

(17) Biatemum parafuso a menos

Podemos atribuir as frases (16) e (17) o sentido de ser guloso e ser maluca,
respectivamente. Além disso, podemos coordena-las com outros adjetivos:

(18) Leotem o olho maior que a barriga, mas é magro
(19) Biatemum parafuso a menos e é feliz

Surgem, no entanto, dois problemas ao fazermos essa delimitacdo. O primeiro
deles diz respeito a um dos testes que, a priori, elaboramos: a permuta com um adjetivo
simples. A troca ndo mais seria da expressdo por um adjetivo simples, mas de um Vcop
+ Adj. De onde surgiria, entdo, esse verbo?

(20) Biatemum parafuso a menos
= Bia é maluca

O segundo problema é o fato de que, em muitas expressdes, 0 verbo ndo é fixo:
(21) Leo (esta com + ficou com + tem) o rabo preso

Entretanto, a possibilidade de variagdo ndo invalida uma EC. Basta observarmos
que rabo preso ndo se combina com qualquer verbo, nem pode ser colocado em posicao
adnominal (Padn).

(22) ?Leo se livrou do rabo preso
(23) *Leo com o rabo preso fugiu

3.2 Hipotese 11

Outra hipétese que podemos considerar € de o verbo ndo fazer parte da expressdo,
apenas a introduz. Nesse caso temos que considerar que algumas expressdes sO serao
consideradas adjetivais se estiverem em Ppred, podendo assumir outra funcdo conforme
a sentenca em que estiverem. No exemplo (23) a expressdo como cdo e gato ¢ adjetival,
mas em (24) nao.

(24) Biae Leosdo como cdo e gato
(25) BiaeLeo brigamcomo céo e gato

Também teriamos que admitir nesse caso que existiriam EASs preposicionadas, i.e.,
que se iniciam por uma preposicdo, como € o caso das expressdes de tirar o folego, com
uma mao na frentee outra atras, sem graca, no mundo da lua, etc. Entretanto, ndo incluir
0s verbos nos traria algumas questdes para tratar.

ESTUDOS LINGUISTICOS, Sdo Paulo, 45 (1): p. 203-213, 2016 210



Primeiramente, o fato de que existem expressdes com o verbo fixo seguidas
apenas de um nome (ser fichinha, ser mato, ser xarope). Se considerarmos que o verbo
ndo faz parte, ndo mais podemos considera-las EC, pois para isso necessitariamos de pelo
menos duas palavras. Entretanto, ao tentar empregar tais palavras sem a presenca do
verbo, ndo temos mais o sentido conotativo, o que indica fixidez do verbo. Além disso,
as expressdes negativas também perderiam seu sentido:

(26) Biaesta se lixando para o novo emprego

(27) Aquantidade de bicicletas nesse lugar ndo esta no gibi!

As expressdes seriam apenas se lixando e no gibi? Parece-nos muito improvavel,
uma vez que tais sequéncias ndo se encaixam em nenhum outro contexto mantendo seu
sentido.

Outra questdo se refere as expressdes com verbo ter. Muitas delas apresentam o
verbo fixo: ter o olho maior que a barriga, ter o rei na barriga, ter farpas na lingua, ter
jogo de cintura, etc. Se ele ndo faz parte deveriamos considera-lo como um verbo
suporte?

E, por fim, o que nos parece ser o maior dos empecilhos: em alguns casos parece
que é o verbo quem seleciona a preposicdo, ou seja, a mudanca de verbo também acarreta
a mudanca de preposicdo, ou mesmo a auséncia dela:

(28) Bia (é + esta de + ficou com o) coracdo mole

Assim, a preposicao parece se associar ao verbo e ndo ao restante da sequéncia, o
gue nos leva a hipotese III.

3.3 Hipdtese 111

Quando temos uma preposicdo junto aos verbos ser e estar, estamos diante de um
Vsup. Dessa forma, a terceira hipGtese € considerar que as EAs sdo introduzidas ou por
Vcop ou por Vsup. Entretanto, essa combinacdo € restrita, ou seja, ndo € qualquer \Vcop
ou Vsup que pode acompanhar qualquer expressao.

(29) Bia (é de + *esta de) carne e 0ss0
(30) Leo (é + *é de + esta de + tem + *d&) nariz empinado

O que teriamos que admitir nesse caso é que ocorre uma colocagdo do tipo [verbo
+ EA], hipétese que ja foi levantada por Fulgéncio (2008). Assim, exemplos de
expressdes seriam: saco cheio, o coragéo na boca, vento em popa, o cu na méo, etc. Essa
ndo nos parece, porém, ser a melhor escolha visto que ndo conseguimos depreender um
sentido dessas expressdes como deveria ser.

Além disso, seria preciso descartar expressdes como ser de lua, ser de ferro, estar
de fogo e ser sem graga, pois ndo se pode admitir expressdes formadas por um conjunto
unitario (lua, ferro, fogo, graca). Ora, como ja discutimos, essas palavras ndo mantém
seu sentido conotativo fora da Ppred. Simplesmente ignorar essas construgfes ndo nos
parece a melhor solugéo.
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4. ConsideragGes finais

A delimitacdo de uma expressdo que ocorre com Vcop e Vsup ndo € uma tarefa
simples e trivial. Ao contrario, como discutimos ao longo desse artigo, requer uma analise
criteriosa através de testes. A partir deles, podemos verificar a fixidez dos componentes,
bem como suas possiveis variacGes e, por fim, estabelecer limites.

Como vimos, no conjunto do que chamamos de EA existe uma série de nuances:
algumas ocorrem sempre com o0 mesmo verbo e podem até perder seu carater de expressao
e sentido conotativo sem ele; outras aceitam perfeitamente contextos que ndo o
predicativo, 0 que sugere que o verbo ndo é um elemento da expressao. Alem disso, temos
0 caso das preposicGes que, embora algumas vezes parecem variar conforme a sele¢édo do
verbo (0 que sugeriria a formacdo de um Vsup), estio mais presas com o resto da
sequéncia.

Diante do exposto, percebemos que a questdo da delimitacdo das expressdes nao
é uma tarefa trivial e deve ser investigada mais a fundo para uma definicdo precisa. Até
mesmo a definicdo de expressdes de carater adjetival pode ser posta em cheque: elas
seriam mesmos adjetivos? Como discutimos, essas mesmas expressdes podem ser
encontradas em outras funcbes. Logo, uma outra possibilidade que ndo pode ser
descartada é a de que essas expressfes sdo predicados autbnomos que ndo se encaixam
nas classes gramaticais tradicionais, dado o carater heterogéneo dessas ECs.
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